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PREFACE 


The DutO'kavyas form an important Branch 
of Sanskrit Literature. They are more or less 
composed after the model of Kalidasa’s Megha- 
duca. Tlie central theme is always the same, 
viz., a messenger is sent by oneparty to the other, 
although all sores of subjects have been chosen 
such as love, religion, philosophy, devotion, etc.; 
also all sorts of messengers, animate or inanimate 
such as the moon, the wind, the swan, the 
cuckoo, fooc-scep, TnlasI leaf, etc. 

The Vag-mandana-giina*drita-kavya is now 
published for the first tune as Work Mo. 2 of the 
Series Samskrta-DuCa-kSvya-samgraha. It does not 
follow the usual theme of the Duta-kavyas, i.e. the 
sending of a messenger, animate or inanimate, by 
a separated lover to his beloved and vice-versa in 
imitation of Kalidasa’s immortal work Meghanjuta, 
nor does it take up a religio-philosophical subject as 
subsequently done at times but deals with a rather 
unique subject, viz., soliciting the patronage of a 


vi 

king by a humble poor poet. The Poetic quality 
cr 5ukta-guiia is sene by the poet as a messenger 
to king Bhimasena alias Kimarupa. As such, 
the present work is indeed important from the 
pome of view of the history of Duta-kivya 
Literature. 

The MS. used, belonging to the Royal 
Asiatic 5'ocieey of Bengal, is the only extant one. 
Fortunately, however, k is fairly correct. 

I am grateful to the authorities of the Royal 
Asiatic Soaety of Bengal for kindly permitting 
me CO edit this manuscript. 

UNIVERSITY OF CALCUTTA. 7 t r, * 
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INTRODUCTION 


Deicriptiofi of the MS. 

The mftuujcript coneista of 14 folios vlth 11 lines 
CD n pa£re. Sabstanco: coun try'inado paper. Sieo: 
Six3^ inches. Character: Nogara. Appearance; 


fresh. Complete. 

The MS. is 

fairly correct. 

Some 

of ite wrong readings are noted here :— 


Readings of 

Readinga 

Verse. 

Fada. 

the HS. 

suggested. 
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Th$ Poet 




TireSvara wae the son of Srtrama Trip4thui and 
grandson of Qopala Ary a and honrished in Bra> 
dhsapura.^ He was aBrahma^ia (t. 99). He cl aims 
that he wae vened in Fi^tini, dramas ae well as 
kaTyaa,* He was very poor* and approached many 
kings for help.* He waa confident of hie natural geniua 

). See Ibe Colophon and totm p. 19. 

2. V. 2. 8. V, lOOa. *. 7. 8a. 
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and traiQiQg and further unqualified succeed a» 
a poet provided he proved lucky ia getting proper 
patronage.* He composed also 0ttha-8tuti~$utaka‘ 
and Jagan-maAgaia-stotra’ in praise of women and 
Goddess Ambiha respectively. 

The Subject m<tU€T of the Vuit-mcn^cna- 

guiyi-duta'Jfdvya, 

In thie Duta^kavya, Ylredvara sends lus own 
Poetic Quality as a messenger to king Bkimasena 
alias Eamarupa with the object of getting his patro* 
nage so that be might acquire immortal poetic fame. 
The conveyanee of the messeuger is the mouth of 
a learned person and its ronte is Bagapura (iq 
Bradhnapura) to Killbhitti (in May Spur) i.e. from 
tbe place of the poet to the palace of ElUbhitti via. 
Budhavarapura. Ilatdpuia> liimbola, Premasarlha. 
Mapdapa and Fritadvenapura. The Hessenger is 
to undertake a journey of five days. On bis way 
he will come across temples of Siva, Ambika and 
Vifnu in enccession. Passing by a tank and a 
number of flower^bede while still at Bradhnapura, he 
will be delisted to see a bit of city-liie in streets, 
jail etc., and also the garden of Hasan Yavana 
where the damsels throng together and then, tha 
temple of goddess Ambika erected by Premaroja. 

5. T. 6tadv.»0 

6 . T. 821 inrtlficatloa for describing feUea womes etc.; 
V. S^. 


1 . V. «. 
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He will have to cross a river on the bonier of 3radh- 
sapara; then come Rablp'ara and Nimbola. Paasia^ 
them • he will ^ hy 8eragiri Boad a&d before be 
rea^^^emasaraba, he will be lucky in haviag a 
glic^eAf the* women of CuDakbaoa and an oppoi* 
tuoi^wpayil^ hie homage to ^^purl. He will take 
rest fdKhe first night in the village Mandapa, eeoood 
sight jn the house of Z^aviearXha and the third at Pra* 
taiveoapnra^The fourth night is to be passed under 
the hospitality of Omkira Mi^ra of Carava and bis 
younger brother lUmaji. On the fith day before 
he reaches EiJibbitti, he will see a beautiful garden, 
At HaUbhitiipura he will relate the message of the 
poor poet first to Daiaratha. the Royal Priest, 
through whose good grace he will see king Bbimu' 
aena and deliver the message to him^tbuagreaily 
obliging by his friendly act poor noet^^VH ^vmu 
badly in need of royal patronage. . < t] 

The significance of the poem 
poet wants bis qualities to bo known to 
eena. But be cannot approach bim direct mid^ 
therefore, he appeals to the leading persons of hia 
conntry, particularly, the Royal ^Piieet, for 
his poetic qoajiiies knows to the king who will then, 
he expects, kindly extend hie patronage to him. This 
simple idea has been charmingly expressed by the 
poet in a novel way. 

Jn this poem there are some verses in which 
original ideas have been expressed ia beautilnl 
language. Thus, a psrrUonlar woman of yillage 
MandSkpa frying ehiek'pea fries the hsarte of yonog* 



mec M vdll at tba ^ame time. ^ Acotbei woman of 
ibe same place sewe the heatfs of men and garmenta 
aimnltaceoTial;.' The dari^ati've meauiDg oi^tma- 
;lma ia quite apt and atrikiog/ Jail* 
giapbically deecribed in the poem.* f 
The work ie not lacking in rhetoflbs 
Qualities of composition such ae Cohe 
Xmcidity (praeada), Sweetoese and Fregnanc 7 'of>es> 
pressioQ (aitha'vyakti) preTail in it. ^le foUowiag- 
figures of speech have enriched the compoaition: 
SaipBi^i of D^tanta and Tirodha,' MSlopama/ 
Utpiehsl/ Tyatireka.* Eupaka,' Sahokti, eto.** 

The metre of the poem except that of the last 
I stanaa which ie in Malini ia $ardtiIa-Tikridita. In 
\hie respect it has a marked difference from tho 
tt^ha^uta and a large number of the DQta- 
kktWaj|[^Mdly composed in the Mandakrauta metre, 
i* Mba&r of fact, thie Outa*k&Tja is indebted 
Taqrfll^l^to the Hegha^duta from the point of 
viei^ at inDject.matter, metre or thought. 
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1. V.48b. S. V.4d4. T, Tg. 

i. Tr.SL.24. C. T. 60 €. Tt.GBmATI. ’ 

7. Tt. 68 and 94. 8. T.73. 9. T.94a. 

10. Tr. 46 and 49. Tha wcrda^g-qR^ 

Le. m c e p ta U of a dosMe inberpivtstioa. 






^ w g ^ I 

fw' ^i-|ipi Wtfgfir 
gtfmt gggft 4 ii i?N^4 to h * 

g^rft qift^tg-TOrr 

^ (anW^"Qr6*i^’Q7 ?!T grfg^ IT. I 
^ .» • 

•yjfH-3t5*TRr#ra% 

^gTfT: cq*l^ ?n^iini8 

^i<ii^sfgggi gn\^ grai gwror^gj i 
?reiT^ ggrft r*^H ftg^Jligi'OT ggi 

?R|^gftHTgi «!5(Win wigiili i^gr iM 

^ gro giwrftcmgt 5 3 sot SVfiim- 
^gf gwa* ftggwmn grrg* g 9 g^ I 
ggi fg^lfggif^?! ^%?g^P 5c 

W ^ gsg% cgg^1?wnn isi 


ST fsrfiwfJr 5^??%i*5??sTT i 
TRI t^roft ^ijv TTnSf^Sj TtWT^WT^r^pTT- 

fifrorofaig ^sft ^t^Hi \ 

««TOT w^i3ftr^-t5R?5,-^^^-^TTT2Pir- 

iitu 

iN 0tMy<((^: fw sTsasmnj am 

^1^1 srnf 5^ larw’^fa^ jmfaa fmsifTT i 
m' S r^fta<tf (ftT 5 t?t; owR^TraT^tfaH 

iniT ataft ?TfT* ^s^aj-m^ to ii'Sit 


:t ar: mPwtS ^ 2 / 
m wiroft^ 21 rnffe^-TOTt ^ i 

m gw^ 2r totT ^ 

gil^ ^\Mfk a ^TRTsg^' Tg^, ICT. 


TOT^ TTn-g^Ri am ^ 

5TO: UTO ! 

^fil-^-msT-H^f^' a qrftpTT 

8WtRt-m*^-TOii^sfirsr tfi# WMimSr^l to: i£.ir 





TnftS 

«j«Aimltt<4^ *1*^^ H I ) 

iR^^ratrfci HPra fir^ fir^ to 

ff Ihra ftTOTpft' 

TOi TOrazTsj f&zr-^ ??’;?! ?t^ fr^R^ i 
TOTTO firsra W to: 

asn TO 1^; wrorfti-Hz* itt» 


^*1 fl *«lrt «iW I ^ w 1 

i^7^tVni *t^f^ ^TO: ^i^fn [ 

cTOWTOTOT firiSfl yid^ji^i ftran^ 

m TOTTOft r^ ftro^r TOTwromft atM 


T^UTT fijIriTO^ S TO T& RTRl’ 5WT 

TOT^nrofR Ri?t£*fft ^^rarfe i 
?Rjj85t?i’ ftrfror ®TOTft frofi^rof^dw ’rtS 

fwlv frodnn: «to€( %«7tsTOT itM 

TO rt£tot ’I TOlft R^frftsT-^rTO 

TOlft <TOr 5T^t R1^* ^ firf^^TOT I 
%art %TO TO RT£*rt 

to: W wprt BtBi 
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TOTg^ffTJT^rrS- 

c^ TTSJeJ IT TT^t? IT^ I 

?ra«iif5» fgroft TOir«f 5^- 

4jll1^<ld4TfVH fl W, nvi" 





^arw: qfbr n^ g ^fsraw3«TT^5Fnft i 

iRjTO5[ 

H<ii 


?T TOWd m ^TO irer^ 

M144^ I 

^t^nSTTTTR^I^ n^u 7f^ 

lt« 

•iee(Mu4-«raT W^wfq^tni *i|9i-ITT<H!^<HI*{ I 
Tit^: TOTO irra-oftfimqiTfti^ ^Jiferr 

Wr ^5«^7|]7?P5n&HTt 2m: WUTII.1*- 
HTTT ^pr*^^4(^*T ?ni^ '^g^^i*ii nto«| ! 
griTT ^ W sriTO-«T^-fel%«iT57^?f3rT- 

<TTa-^If*i^QR. lTWT^RTT?WHtH lt«J 





Wf: 

TT^T^ JTTTO 

TO ^g r qq ?<qN l^ d) h^^u 

TOftw w 3 r: 

2Is; ?n^ft wH?f ?7Tm i 

^ .^ r^ fq ^ wfd'qid «^cTO% ^ri TT^: i 
t4 S ftfSrftsgTw sft frai ^ 

fTO*^ (?) ^ ’St ^ww 

^ to: ^rfro: ^an aara^J% 5:4N?# 

^ ^t%si fti^9 sifeRfftia: i 

^ ’R? mKT toW 

TO mn?*!i^tw^lB irapt ’35^* ^ ll^^ll 

*«ii^{n ei*qit« 2?^ Rraa SfJTf 

^d^ifd ’T^rar TOftfa t 

M^d«y(wfS', ?(?ST rn^’TT- 

TOTTOlT^-gTO% ^ Rs^ IR8H 

I 


i 


^ ftro spjift ^^rftr^^Tftnnj 1 
?} S^TRTOalTO: m-fTt ^Wr^Ts>i5^«f* 

TO 'wit^Hfl: TO few. ii^^i» 

55 ?; 

^ ?Rw^ ’TOsgm: "jw:» 

7r^^ fiwt^RifiRa-gS frar^ 

sTTCift: p^^a 


^uW 2TOTt ^ s^ 

5TRr^*9§ < 

^ f5fT qrtnt 



p^'SN 


'rf^^ifelfiigTTw-w^: q7T2B^$- 

^ *<<l^f3.2lt9i?r. I 

TrW^-nRfk-Srj^ ^ttS 

^n»«5TT 5>y^-sTmftr 5I wr^sf awn i\«? 

i8yd-«TTOft*W^fiM?ft!‘ twt 7TJPr5^ 1 
^ ffmr awPST 

aiiaiT«W-HTn q?TTOTft H^OI ] 





« HI < * ^ \ sn • 

?r» ^TW®n- 

^< i ^ i *jfM ^rw ftrnft ^ «^o| 


2ren finra^ 

rmrsajewre ^ 

fHvSt 

^ftr%ffsiV fr^t s£\nf?RrmT2n^ft u^t® 


gf^j TO^T <g?n fiirfen 57^ri%fre-^%: 

j\^wi sif^ f!?\Trfrgmc^<^?T^«ra§ I 

??T »it: «wrf& <resT: gft 


-Hrfa^ fl‘ffRii^w«r- 


^ fre^ ?r?T i 

w?t: 


TOT fTOTWS Pot I 

J53Tf?r-^jTTOT*OT^ Ui\i ^z' 
flTr?“3’5’^"^TlrfiT% % ntrt; Hf tJ# 





^H iygfa ^ wtro fr-fenr^ \ 


?!STfi^^ 7t^ ig?R ftro: ?i% I 

fQqnl *1 jrt 

diiui w^ 

?9* Hret tilT?ra*slt^ 3^1 Uf^'ri< ?JT SRn: i 
WTRT^ *m-w5 5ra 

ft ftTOTTT-qftro fij: i(T#ftin»r a^'S^ii 


qcflc I 

^Ji (?) h^ch 


^TO^raOT^^TORTT OTnft TO n^ stT- 

■• •> 

^ qf^g^roroft aiiLn 





TrraT?*t^‘ft^T 

fTT^ fV^rq gtfe ^ ^ 5!njT?r I 

?nn^ TO tRTsj 

UI i ri-fiR:43< «TW'to IISI» 


tjsS; inw^-gng-flk^-TO^w’WT*n?TO’r i 
ott ft r fa rr 

fira* ^ ^ uyt'^ 


TO* srftTfT TO-firat TOj.: 

qt ^4\ ‘qfa-qTTO-TO^SP?^ \ 

TOT# 

TOgfgg % ( rraxft nr iis^ti 


8 «rT^ cq J<j JT^' 

meV. ITfifftsf* i3 T %^ >qOT 

to us^u 


vwvr\m fat- 

^ TO#n^ f^n<l«i5iqT rftftnt I 

otj: iRfSTOw^flt ^nwTT ^rart#^ ^ 

T-tw: gT s aT *< rg n ^f% m\i 


4- 


irft’ wmi 

^rm r%i:' f^Jiftjtt^BT^: i 
^1%i5[ irmfiig* 

TO ^-iri^gnSTTf: K8^ 

%Tftl^I irt fira ^ ^ftro*! sra^r 

> 

??T fer \ 

»rm wi 

^ Jf ^raTT^-*iwft ?T?n^ ;Tm-^ to3; ii«^i 

^ srejTT?^ K^m-. xmmr^mmii) 
fe a TT^TT^irfjR ftaiRj i 

ffgi# ftmt Sa ?wrat g«r- 

f^snn ar^'i« ^ct: usm 

ar^i^fTTa^ 

^ *niSH*TT^I^ 3«r^ awraar ftan i 
gfm hI^wt TOTwftwif a* 

ar ag ijra®?! OTtfe ^ h»c 

^z^ ?raT 

€ 1?^'' Woira T^ ^q!to ^V: i 

«TOn €fW %ft firo TO' frf arofftn?* 
HWTOOT ftq^afira^ TOa: n»ai 


tt 


WT^n55T*JW*f7W 

frSta’t ftait 

nT?ra^ ^-3t rrfa' aStoi ^ r 

m Srrra^i^f^^eJWTtfira*. *x^* 


^ mf?? 

a HTPg’g^ gsnW i 

jnnfir w! h*S 'W: 

afsw Xf^H 8Kt« 


^RTTft zTT^ ^rnntnrfca^r^ i 







^rwrt^gfhrr 

«^^ta'*rSTRrawrtt ^ I 



*nfOT faiTOOTTftft^ ^TTOf?r. 


Urfro* ftswrfe^-ftW^T^^TfTTftj^TTOT- 

ir«^ na wt g^r fira ^ g?rai fimn^ i 
flat sTTcm: #wt«%TO?TT- 








q’snra ^r^: i 

<^?r^^’* 7 T^'STtfti?T'an?^’fftTT*^?n^ f% 
fira ?gi 


?T?i ? 9 ?n 


sin*ram 

TTrarnrfsT Rf¥t« to ^ i 
wfa aq* ijfimrft ^^^TTHnarei 

TO TO^-^ 5 iTO it 5 *i?fTOTO: iiK^n 


narfia oftjft ^ht: !ivi,«ir 

fwir -«iTfia TO-54 ?f\M r\ i jroajm^ 1 

iwHs 

wHH to*! bk^h 


fTO-2giQ*«i9i5i2n anft gi3nfe » 

c?aT fl*yn I 

m. jyftimT TO 

M^Kfi^-^TO* TO ixt.1 




m' #rggiT- 

s^JfQT €^'<3(41fkf<3j41HI4JT \ 
^iWRHv: treai: 

^rfa ft i^^r-sj^T<^gT\j^ftrfr. !<• 

^-iT% €ftnf'tTO snr - 

M'u^uKTi i 

ftf ^sft^isi?-f«f%-ftft<TRratw 

QMU •ii«H*n^^iv*7i*^ 11^(1 

qr<?^ j?^fi-JT?c ^• 

5m ^if wfarjiH f ^Hd TOi n^M 


fgfa s^ftlV ^tf5: jr. jrSsm o<^ 


>33r mtirft wT^rat ftcTPi' i 

zi^m. uftmftrft fira 

frar^ qfcr: itwigffi nr. ui'it 


t8 




ui4ik: ^^ferra^nT-^t^rrfiiHT i 

q i1 H I ^ wftr 

5^' ^«?raHr3Tt ii<s.n 


Wt?lfeT*'3ftd?R wt- 

W**| •i^l^i-fq-q \ TO^SwfSrfirt I 

<^^<yi5w fi^ ?rT^ft fl«ii 


V!J l^fH-«ft^-sS\^•I TfHl to’ tqS<?rt Jrft' 

?PI I 

y gg fl i ^sTOTa^tiTOzinra u^-en 
yrfinRrfTOmfTt ^ 15 

^T^-yrpR •ilwn<j'w«ji ^ t 

^ <sy<y: grtvr: sr: «<«?' 

^ TOT tg^y<Mwy jT|<!?ri 

<iwnf fWiTO ?ra ^ Tife’ I 

WJTO*^ 

wraiTO-wS-eram fit fm. hlk 


i 



qftnf ?r^ *r- 

WsTO^fe I 

^if ^VfH?r^ gf^t^-qj^* frofTT 

*TS^-^^TST^-?TT?r*WPrTT 

mSN «rrf ?r qT?Rr-^^t^^ 

fesift ‘ 

ftght’ ftyanrik ara 

5iWT5j ffarnr aif^ 5pw*^ iwU 
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PREFACE 


The Ofindta*6uKa of Jarabt! or JambunSga 
ie now publuhcd ns work No. S of the Series S&mskrta- 
!Duta*E^Tya*Samgraha. This is a ver; important work 
as will be seen from the Introduction. 

It Las not boon conaidered desirable that the 
compounds in verses representing Yamuk&s that are 
more difficult to ioterpret than the ordinary ones should 
be hyphenated and therefore, no hyphens have been used 
here as done in roy i^revious worke^ particularly beoause 
the readings of the MS. need arc not always happy. 

No Bibliography hot boon appended as fall biblio- 
graphical detuls of every book* or MS. osed have been 
given tn Jcco. The names of all the works used have 
been italictzod in tho General Index. 

Thanks are due to Mr. P. K. Gode, Curator, 
Bhandarkar Oriental Research Institute, for kiodly 
sending the hfS* to our Uoiversity Library for my use 
and to Mr. Bejoy Singh Nahar, B.A., Proprietor of the 
GulabkamSri Library, Calcutta, for giving me every 
facility to use his valuable Library. 


University of Caientta, 

1941. 


} 


J- B. C. 
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INTRODUCTION 


DescripHoft of the MS. of the Catidra-dRia^kavya, 
fi}r thie edition. 

This belongs to the Bhandaxkar Oriental Eesearch 
Institute, Poona, I^o. 176 (ir) of A. 1882*$8. 

Substance : country-made paper* Size : 30 ^ 4i iucbes* 
Only one half of a folio. 15 lines only : about 60 letters 
in a line. The name of the author is oot given here* 
though, as will be shown jest below, it cau be de^nitely 
assigned to JambQ Elavi. The MS. ends abruptly after 
verse 14, though the colophon : 

inserted after this verse, indicates Che completion of the 
work, That the present MS. !s incomplete is also supper* 
ted by the fact that the hl3. of the Candra-dQta, noticed 
by Peterson, consists cf 23 stanzas. The order of the 
verses seems rather detached. Lock : rather old. 

Importance of the Caiuira-dSlo. 

The DetS'kiSvyas form an important branch of 
Sanskrit Literature. They are more or less composed 
after the model of ^^idlsa’s Megha*duta. The central 
theme is always the same, vis., a messenger is sent by one 
party to another, althongh all sorts of subjeote have been 
chosen, such as love, rel^ioo, pbilosopuy, etc.; also, all 
sorts of meseengers, animate and inanimate, such as the 
moon, the wind, the swan, the tulsi*leaf, etc. 

The Caadra*duta of Jombu Eavi, or Jambunaga Kavi 
is important from two points of view, chronol^ical and 
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rhetorica]. Cbrooolc^cally, it ie ao earlier work tbao 
Dboyi’s Pa7ann*data, generally believed to be the earliest 
extant ^nta-kSTys in ioutatlon of tbe Mcgha-dtlta^. 
There ia, howe7or another complete Diltji-kSvya, at least 
contemporaneous with, if not earlier than, the Magbn-duta, 
712., the Gbatakbarpara-kSvya, attributed by some to 
EslidSsa himself, by others to Ghatakharpors, tradition¬ 
ally Oue of tbe nine jewels of the conrt of King 
VikramSdityn. Rhetorically, the Candra-dilta represents 
the various forms of the Yamaka. 

AiitkoTsfdp of the Candra-dnUi 

There aro seyeral manuscripts of Jambs Kavi’s 
Caodra*diTta*kS77a ; (l) the MS. belonging to Bhandarkar 
Oriental Research Institute. Poona« Ko. 17& (I?) of 
Bbandarkaris Collection A of 1833>d3 (New No. 258 of 
Code's Cataloguei 1940, p. 314) i (8) that belonging to a 
private library at Ahmedabad as noted by Peterson in bis 
Third Report of Operations in search of Sanskrit MSS. 
in the Bombay Circle, April 1884-Maroh 1886 (p. 298), no 
particulars about tbe library, however, being given ; (3) 
that belonging to tbe BadS BhScdSra of the ^ambhava- 
nStha Temple at Jaisalmere. os noticed by Prof. S. R. 
Bhandarkar in his Report of Sanskrit MSS. in Rajputana 
and Central India in 19()4-1905 and 1905-6 (p. 25); (4) 
that belonging to the Ba^a Bhaod^ra at Jaisaiinere, 
noticed by C. D. DalSl in his Catalogue of Manuscripts 
in the Jaina Bbl^d^ss at Joisalmere. Baroda, Central 
lAbrary, 1923 (p. 43), No. $45 (X), and containing, in IS 

1. See Pavana-deta, ed. by Mr. Chintabaran Cbakra- 
varri. Introduction, p. I. 
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folios, probably tho oooioaniary of ^ati Suri as well on 
tho same. As the origioal text consists of 23 stanaas 
only. 18 folios would hardly be needed for it alooo. The 
Cotalogco of Jaina MSS., compiled by Hamsaviiaya, 
notices a MS. of tho Caodra<dnta with the commentary 
of &iiti Silri. Probably it is identical with this. This 
MS. is not tho same as the manuscript Z^o. 3 above, as It 
does not bear tho name of the autifor or the date as No. 3 
does *. (d) that belonging to tlio Pattnn.a (Patan) BhSndSra 
No. I, as no^ced in the Jain a Ornnthuvalit comtiiled by 
the conveners of the Jaina ^vetambara Conference} 
Bombay, 190^, p. 319, No. 5, \7o arc not sore whether 
this MS. is identicnl with that noticed by Peterson in his 
Third Report. 

There is another anonymous Oandm-dQta belonging 
to the sasiQ £a(lci Bbapdura .as the MS. 4 above, recorded 
by D.alfll in the s.aid Catalogue ns 19S (5), p. 23. It is 
stated in the colophon that in Snip vat 1343, i.e. 1287 A.B. 
Khetasiinha of Chitor again purchased the MS.* The 
word ‘again’ is a^nificant, .as it indicates the MS. was 
copied earlier than 1287 A.D. The MS. being unavailable 

2. MS. No. 198 including (1) VikraQ35£ika*k5vya Cl*168 
leaves. 19 x 2); (2) Vrnd5vana*yacnaka ; (3) Madhu. 
varpana by Kcli; (4) Vlrahiiji-pralipa by Keli and 
<d) Oandra-dSta. p. 23 of the Catalogue of Jaina MSS. at 
Jesalmere by C.D. BaliSl. The colophon to the MS. runs 
thus ;— 

^ wiwgTPTT • sfN ^ • 

^ #Itr ( 
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and DO other evidence beio{; at hand, it U not poeeible for 
na to aaeign it to Jambu Kavi deSnitely* 

Of these MSS^ only the first one ie avftilabl$» and ^ae 
kindly lent foi my use by Mr. P, K. Gode., Curator of 
the said Institute. Unfcrtanatelyi howeveri the other 
MSS. could not be avniled of. Tbe library to which the 
aecond MS. belonged eonld not be traced, and no reply 
from the custodians of the third aod the fourth MSS. of 
the Biki& BhSi>d^a nt Jaisaluiere was received is spite 
of repeated requests* 

The first MS. docs not give the oaiue of tho poet in 
the colophon anywhere. Tbe colophon to the aeoond MS. 
also, as quoted by Peterson, does not contain the name of 
the poet, but as Peterson records it explicitly under the 
name of Jambu Knvi as the aothor. there Is no donbt that 
he actually got the name of the poet somewhere in tho 
MS. itself, as it sometimes happens in tbe case of Sanskrit 
MSS., or that he had some other strong grounds for assign* 
ing ^e authorship of the poem to Jamba Kavi. So there 
can be no donbt that the Candra.dGtn, the second MS., no* 
tioed by Peterson is by Jaubil I^vi. The third MS, gives 
the name of the poet ns JambfloSga E!avj, which, evident^ 
ly>is the same as Jamba Knvi, whether JimbG be a 
misprint, or a misnomer or nn alternative name. The 
fourth MS. is anonymoas. The fifth MS. gives tbe name 
of ths poetas Jambii Kavi. 2yow. we have to find out 
tbe authors of the two anonymous Candra'duta. As 
regards the Candra-dUta used by as. the first MS. as 
noted above, that its author too is JambG Kavl can be 
definitely established. (1) In first place, it has the same 
name and eubjectrmatter as Jambu Eavi’s Oandra-duta. 




(2) Seooodly. tbe first 7erss of ths CaDdra*dtlta of 
Jambu Eavi quoted by Petersoa, is exacty the same as 
the brst verse of this aaoiiyiuous C8iidra*dGU. (S) 
Thirdly, both the verses, the first and the last, of the 
Canclro'dGta of Jambu Kavi, quoted by Peter^^D, 
represent a special kind of rhetorical device colled the 
Yemaka 1 e. a gxoup of letters, generally speaking la 
some p5da or other, is Identical with those in some other 
pSda or pSdas of the same verse in exactly the seioe 
poeitioQ^. Now, ns the last verso of our nnoDymons 
Oandra'duta is unfortunately missiog, it is not possible 
for us to compare it directly with the last verse of the 
Oandra-deta of Jamba Kavi. although we have found, 
as noted above, that the first verso of these two Candra- 
diitas are one and the same. But, ns both tbe first and 
tbe last verses cf Jambu Kavi's Candra*duta represent 
the Y^maka, there can be no doubt that in the entire 
poem the very same rhetorical device has been employed, 
particularly so because in all the works In which the MS. 
of this Candra'data is embedded, the very same thing is 
foand. Now, in all tbe verses of the anonymous Oandra* 
data too th*e Yamakas are found employed, and as this 
MS. also is embedded in the self* same series of works, all 
representing the Yamaka. the missing verses of this 
Candra*duta must also do the same. Therefore, there 
can be no doubt that these two Oandra*dutAS are one 


3. Cf. for esample v. 3 of the Condraniata, Here 
tbe last four letters in tbe first aud the second, and in 
the third and the fourth Padas are tbe same. This is an 
illustration of what is known as i 
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ftnd thfi 9atQe. (4) Fourthly^ the very aame Argu meats 
apply as well with regaxij to the metre employed. The 
first and the last verses of JamhQ Savi’e C&Ddra*dnta, 
t^uoted by Petereoa, ate iQ the malinl metre : and all the 
fonrteea voreos of the anonymoas Candra*dnta are in the 
same. Therefore, there Is a perfect similarity between the 
two with r^nrd to the metre too. (fi) Floallyt both the MSS 
of Jambu Eiavi's Candra^duta and the anonymous Candra* 
duta are found In the very same series of works, viz., the 
VnjdSvaoa-kavya, the Meyhabhyndaya-kSvya, the Ghata- 
karpara*kSvya aod the [^vabhadca*kavya*. Thus, as 
ibe Candra*dGta of JambG Kavi and the anonymous 
Candrs'diita, the first MS., both have the same name> 
eiibjeot-matter, first verse, rhetorical device, metre and 
appear in the same series of works* it can be asserted 
without a vest^e of doubt that tho two Oandra*dGtas are 
«ne and the same and that the anonymous Candra'duia 
is'really by Jambli Eavi, 

As reflat'd s the other anonymous Candra'data, the 
fourth MS. Dotioed above. Its authorship too can be 
definitely assigned to JambQ Eavl. The MSS, contained 


4 The anonymous Candra-<3cta is found in a com* 
podte M6. i. e. this MS. consists of five different works, 
viz. 1. Vrndavana-kSvya ; 2. Megb5bhyudnya*kavya j 
*3, Ghafakarpara'kSvya; 4. Candra-dQta and 5. €iva- 
bhadra-kSvya. the pagination being con^noous as found 
» a single work and the scribe also being tbs same. 
Kow, in JambIX Zavi's Candranluta, noticed by Peterson 
is hie Third Report, pp. 291*292, the same order exists, 
coiy the Ghatakarpara*^yya being dropped. 
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in 6be Buodle No. 345, vis., 1. CandTa-dCtii>k5vy^ , 
2. MegKSbbyudaya'k&vya with the Vrtti of ^SnCi SQri, 
disciple of yardhaniSnn AcSrya, of the PuroatallH 
Oaccha : 3. ViDdlvana'ynmoka'klvya (31 folios ; this 
also evidently contains a vrtti) J 1. Bnic^asn'kuvya with a 
cocomentary (containine also a pnnoayric ofivomsj 
dated 1.15 Saipvat i.e. ll.'iS A.P.) and 5. GhafaUarpara- 
kSvya with a commentary (53 folios) represent Yamakas, 
aj)d therefore, this Candra'data is identical with JambQ 
Eavi*B Candra*dGta, whicli also does the same. 

Date of C^ndf'a^Tita 

Tbo MS. of Cn«dra*dutA bolonzing to the Ba4H 
BhSi^d^ra of the Jain ns andorneath the ^mbhavanutha 
Temple iu a dark anderground cellar is dated Sa^ivat 
1342 i.e, 1280 A.D. Tberefote, the dato of the Candra- 
data cannot be later tlinii tho middle of the 13th century 
A.D. ^nti Suri wrote n eommeatnry on Jam bn Eavi’s 
OaodrA'data”. Now ^nnti Suri Oourlshod iu the lUh cen* 
tury A.D., ae is evident from Che dates of bis Sisya-bitS 
and the ooromentory of Deveodra Ganln on the UttarS* 
dbyajovon.” Ho died about 1040A.D. Thus, on this evidence, 
it can be dehnitely asserted that Jambu kavi must 
have flourished prior to the IICh century A.D. 


5. See Haepsaviyaya Muni's Catalogue of KISS, at 
Jaina Temples. 

(j. See Charpen^er, tJttarudhyayaoa*8utra, p. 54. 
■See ol/w lodian ADtiquurj*, voL si, p. 253 (b) end Indische 
Studieoi vol. 17, p. 44. 
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Then left work eelled by one JeoibQ 

Knvj» also called Jambu Oluru^t belonglns to tbe Candra- 
gaccha. Now this Jina*aataka° was commented open by 
SSmba Kivu also called l^mba SSdhu and ^tnba 
Muniin ^aka year 1025, i.e. 1103*4 A.D., ns is 
stated by the commentator bimselt in his commeutary, 
the PaRjikii**. It is clear from the coDcladiag 


7. Published without the commentnry m theKSvya* 
mSlfi Series, saptama guechaka, 4th revised edition, 
1D36. There is another Bombay edition (L014). 

3. The colophons at the end of the 6rst three paricche* 
das of the Jina*iataka, entitled Jina'^da'Taruana, Jiua* 
haata*varuana and JIiia*mukha'Var;iaQ& give the name 
of the poet os Jambs Kavi; whereas the name at the 
end of the last or fourth poxicebeda, called Jina-vl^t' 
vnrpana, is given as Jambs Guru. 

9. See Jioa*Pataka, pp. 52.71 of the above edition. 

10. Peterson’s Fourth Beport of Operations in 
Search of Sanskrit MSS. in the Bombay Circle, April, 
1866*Marcb, 1892. This comment.ary is not yet available 
in print. 

11. ^ I 

See Peterson's Fourth Report in Search of Sanskrit 
MSS. in the the Bombay Circle, April, 1&86-Uarcb, 1892. 
(Eitra number of the Journal of the Bombay Branch of 
tbe Royal Asiatic Society, 1894X See also Jina-ktaka, 
K£rya*mil3 ed., p. 52. 
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verae8^‘of this cDCQCDentary that Jombu Kavi was act 
alive at the time of ite oompoeitioo and was held in 
high eeteem by the oomcaeDtator. T«.e way in wbicli 
the commentatoc refers to Jambu Kavi eeema to imply 
that the latter flouriehed a good many years prior to the 
former. Therefore, the lower limit of the date of this 
JambQ £avi may he concluded to bo not later than the 
tenth or the eleventh century A.T>, 

Xt 18 possible, however, to fix the date of this JnmbG 
Kavi precisely with the help of anotbor work, viz., Muni* 
pati*carita or MaQipati^carita, composed by him in 1105 
Samvat i.e. 939 Thus, on this evidence, Jambu 

Kavi flourished durii^ the first half of the lOtb 
century A.T>. 

This Jambu Kavi is, most probably, iodontical with 


Samba speaks of himself as follows :— 

tnV*rRTfiTyi 

'nroa Tfn tict: \ 

ffw. w^r n 

Trer 

13. Jaina Qrantba'inala, compiled by the conveners 
of the Jaina SvotSmbara Conference, Bombay, 1909, 
p. m. 
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JambO Kavi, referred to by PSrava of the Candiagacdia^ * 
IB lus work oalled Sr57ab&-pratlkramaoa*^7tti* conpoeed 
at the Jaioa tenple of GambhSkS, 24 miles from PattAH 
or Patan dariLg the year 821 ie. S99^&t)0 A.D.*-* 
Jamba bae been refered to bore as n ^5vaka^^ very 
learned end of much assist&Roe to PSr^a in the composi' 
tioa of hie tn 692*900 A.D. Jamba mnat have 

been very young, i.e. be must have been bom towards the 
end of tbo 9tb. centary A .0, es ho composed the Muni' 
paticarita’” dO'DO years iator. He bad airoady aitaiuod 
the status of a Guru when ho wrote the Tma*^taka, 


14. Patan Catalogue of Manuscripts, Gackwed^s 
Orieotfi] Series, vol. 76 pp. 18 and 120, 

15. Op* cit. irarf*i ArtiPi ft'siwr r 

•<!<h^ it? u 

s!i(5jw W»n«ir g m 

16. i.e. a layman with partial vows of tho fifth stage 
of Bpiritoality. 

17. Pattao Catalogue of MSS., pp. 18 and 120 ; end 
of SrSvaka'Piatikiamai^-vrtti, 

ftv 11^11 

18. There is an anonyciotis work of the same name, 
published by Paodita ^vaka ILrSiSla Eamsarsja. Third 
ediUo/u Jamnagar, JaiDa*bhi6karodaya Printing Press, 
1917. 
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Now> most prol^abl?, tbis Jambu Eavi, tbe author of 
the Jma'Satahs, was do other tbau our Jambu Eavi, the 
author of the Caaclra'dSta. Both equally had the epithet 
*Kavi’ explicitly mentiooed after their Damea. There is 
another fact that atroogly supports the idsotity of these 
two Jambu Eavis. Tbe style of both tho works, the Jlna- 
sstaka and Oaodra-dsita, is similar—^ther heavy and 
artifioal, add it is at once eeideot that their authors laid 
more stress on dabdsiipklras or mere word'embellisbnsDts, 
auuptlaa or aUiteration in the first and yamaka in the 
second, than on thought or expression. As a result, in 
both the cases gennine poetry has been sacrificed to arid* 
ficial rhetorical devices. Tbua, as both the poets have 
tho same nnmes with tlio very samo epithets attached, 
and also tho same style and the same strong leanings 
towards word-embolUsiiiDoots, we may reasonably 
COQOludo that they are indentioal. 

It is a mjitter of speculation whether the fact of bis 
bolODging to the Oandragaceba made the author fix upon 
the moon as the messenger, though, of coarse, it is not a 
matter of great importance. Tho oub;ect*m alter of tbe 
Caodra.data is a light one, quite distinct from that of 
tbo Jina*^ataka and the Munipati'Carlta but probably tho 
author meaut this as a speoioen of bis rhetorical skill 
than AS a work of mero poetry. 

Wo know of anotbor Jambu, but ho cauuot be identi> 
fied with the above Jamba Kuvi or Jambu Gum ; for, in 
the first place, this Jamba is always found referred to as 
Jamba SvSmio, never as JambQ Eavi, thero being also 
DO statements whatsoever about hh literary activities or 
poerical gifts in the bibliographical treatises of which we 
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possess not a fow^ ‘; secondly, this JambQ Sysmin belooged 
to the Eaharatara*gacoha, succeeding SudbcTman, sod not 
to the Condra*gnccba as JsmbD Savi or Jambu Guru ^id. 

Thus, while oo the direct evidenco of the cotomoDtary 
of SSri oa the Caiidra-duCa> it can be definitely 
asserted that JsBibQ Eavi flourished prior to tho 11th 
century A.D.i it can further reasonably be concluded 
that he, as identical with JambQ Kavii the author of the 
JinO'Sataka and the Munipati-carita must have fiourisliod 
towards the end of the 9th century A.D.. continuing his 
literary activities at least up to the middle of the lOtb 
century A.P. So be was earlier thau Dlioyi, anther of 
the Pavaoa'dQta. of the court of King Loh^ma^a Sene 


19. For an accOQut of ^ambu Svaminof Kharatara gaceba, 
eee Kharagacoha'pattavsli, corapiled by Sri Jinavijaya 
and published by Purpacandra Nshira, Calcutta. Viiva- 
vinoda Press, {4fl, lodian Mirror street), 19B?, pp. 1>9. 
15 and 16. Bee alto ^ Jambu* caritra by Muni 
Cetansvgaya, compiled by SetSb Cand KShir, Oaloutts, 
1919: Jambti'SvSmi-earita by Jeyasekhara Sori, 
AtTnananda-ffraniha‘Taina-m3lS, b^o. 21. Bhvanagar, 
Kiroaya'SSgara Press (Bombay), 1912*13: Isi [B^l* 
maQdalS'Stotra by Dharmaghoea contAinisg Pi^krta stannas 
in praise of JambQ Svfimln: Jambn*8Tlmi*caritra forming 
part of the StbavirSvali-CArito of Heoacaodra Aoirya, 
with Guiarati tranalation, Abmed&bad, Union Printing 
Press. 1894: Jambu*S7Smi*carltra, Digambara-Jaina- 
irantha'WSl&i No. 27, Surat, Jainn*vilay& Press, 1917 ; 
Jamba SvSmi, AdinSicrEiiidi-JQina-63hiiya-m&l5t No. 21t 
Calcutta^ BholsoStba Printing Works. 19B5> etc. 
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<12th century by a conpla of oeotoriee. There* 
forci tho date of the carlUet extant Data-ksrya, eo far 
known, in imitation of the Megha*duta, U pushed back 
by two centuries, and the FaTana*duta is no longer to be 
regarded as each ns is supposed by some. 

Suiject-matter of ihe Candra^daia'^v^. 

The Sobject-matter of the poem jb an age*old one. 
Here n lady separated from her lover seudB the autumnal 
moon AS ft messenger to her beloved. She ftsks the moon* 
messenger to inform him of her wretched eonditioo even 
In the midst of antumnal gaiety all aroundi and reguest 
him to return immediately. Then the moon sets, as if to 
carry out her behest 

Somt criUcal nmaria. 

The Candra-dtita'kavya cannot claim any originality 
of tbongbt or sweetness of expression. On the contrary» 
aa already noted, the easy flow of poesy baa all throngh* 
out been marred by the arti6dal rhetorical devices 
edopted. In fact, it would be wrong to r^aid it as a 
piece of poeUcal compoaitlon, pure and simple; but we 
fihoald look upon it rather as an attempt^ not vax7 
successful, to show 00 * rhetorical skill, which, moBt 
probably, as pointed out above, was the rsa! intention of 
the author. The readings are not always happy, and ia 
the present form, thoroughly satisfactory interpretatioaB 
ere not always possible. 

The verses are, indeed, mterssting from the point of 
view of the Yamaka. Here we get some illustrations of 
Kiyats*p3da*bbS^VTtti| Aniyata*^a*bh%;avTtti, and 
Fida*vrtti*Baadastaka yamakas. 

2 
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Another chancteristi^ feafrcre of the poeca is tbat it 
Is written in the xD&Iini metre and Dot in the mandskrlntSt 
employed in a large number of Dt!ta*klv 7 aa. 
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Oih^ Candra-d&las. 

THcto &re four more MooU'CiesseDger poems^ three 
entitled OandrA'dfita And one Inda*d&ta. Of thesei only 
the bst one is ATaiUble in print Short Aooouot$ of 
these are given l>elow. 

1. Anonymoiu Candra-d^ta. 

The MS. of the Caadra'd^'klvye, noriced by 
Kielboni in his CatAlogue of Sanskrit esistiog in 
Central Provinces, Nagpur, 1874, p. 58, consists of 157 
verses and is Quite different from our Candra*dcta of 
Jambu Kavi. 

2. CandTO-d^ta of Vinaya^rabhu. 

Tbe Candrs'dQta of Vioayaprabhu* ^ is a very short 
Duta-kSvya in only twelve verses, the first eleven being 
in Vaipdastbavna metre and the last one in Anustnbb. 
In this poem the separated lady-love is found addiessiDS 
tbe moon for carrying her message to her beloved residing 
at Camps^ 

JTOtiTTTS 

SW U^ll 


20. Descriprion of tbe MS. of tbe Oaudra-dQta-tevya 
of Yinayaprabhu, M8. No. 354 of 1SS4^188?, Bhaodarkar 
Oriental Research Institute Library. Substance : coun* 
try^made paper. Sire: 10x4| inches. FoUo 1. Lines 19 
in a-b. Letters : dO-SS In a line. Oumipt. 
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Xbo caesesnger Moon is to report to Mm that the 
bereaved one, bid wife ia fadog deatk Mt by t»t:— 

^SST •! ?!?! f 

?RiT iixi 

Xbe vretobed lady fancied that the dark apot in the 
moon 18 caused by Me look at the omel faces of those ^ 

who leave aside their beloved ones :— 



Much moved at the piteous bewaili^ of the love* 
lorn lady, the moon reports about her miserable pl^ht, 
as reque^d* to bor beloved 

snrrawT^Tsnf^ 

Onrsn ^rar^s^j wnn i 

?T^ 

OTT ?raT Wft?r8[ Dl*II 

The lover retorns forthwith ^— 

w fewsit^pwit; I 

*9^ tX\t 

21 . Note the word in v. 6. 
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The lac^sge of the poem U too simple an<3 easy— 
almost vergiog od cbildiahness. There is do origioality 
of thoi^ht as well. The poet caoQot be iden^oal with 
ViaayaTijaya (Janin, author of the Indu-data. Their 
styles are quite different. 

S. Candra-dBia by Kri^condn 
Tarkaiofpkltra Shai^GSrya. 

There is another Oandra-duta hy Krioacandra 
TarkSlaiphara Bbatt&cSrya. son of G^pikinta Bbat(£oIrya, 
Dot as yet published. IS he be ideutical with tho Bengali 
SmSrta Sfspa TaTkalaipkSra Bhat^eSrya**, ths work 
most ha7e been composed in the 28th century A.I). 
But there is no evidence nt hand to show that they are 
iden^cal. 

The only known MS. of it has been noticed by 
MabSmahopadbySya Harapraslda ^strin in bis notices 
of Sanskrit MSS., seeond Series. toI. H, Calcutta, Baptist 
Mission Press, 1904, pp 50-51. As ths MS- is reported 
to belong to a private individual called Candrakiota 
Yidyalaipkora of Adi^hasar, Dacca aud there is so 
trace of the said MS. or its owner now, no thorough study 
of the work is possible. The following account is based 


22. Author of Dlya-bh%a*tika and Daya-saipgTaha, 
also called DaySdhik&ra-krama-saq^aha and Erama* 
saipgraba. Oolebrooke says in his Introduction to the 
Translation of the DSya-saipgraha that the great giandsoo 
of Enoa Tarkslaipkira was alive ju 1806. 
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apot) the few versee reproduced io the e&tal<^u6.** 
AUofflug for the mastakes that the ecribe may have made, 
the author cannot be said to be a good poet. The eabjeot' 
matter of the poem is that lovedom Hitma sends the 
mooD as messeager to SltS-^ue, though hackneyed, 
offering much scope for a full display of poetic 
imagioatiOD. The ideas in the few verses of the poem 
are not well^expreased and the diction is devoid of any 
grace. Thus in the last verse x— 


23. Beginniog 

VTWt TFTTlVTT*ft i*i i Ri<.i dl' 

W 5r!J Q f ff 
wk: 

•? «f\iR*** 

•T ■ ■ 

sn% irnn-wni-^^i^ fOTrtff mn^: a^n 
End 

d'sjwnir: aiiiiiV 

Tfil * RiM U ^[^TTlWf 

ftfsiRi i 

fin tin fsnmwnr tto? ii 

Colophon; tfn ^< ilq1 ei i» fl - t i fc i a i ^ i aw ifty sm ^ g- 
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does 1106 menn dayfcbing else tlian and 

therefore, fcho use of Tran here is redandaot * the last two 
lines do not make clear sense, lo the Sret two lines of 
the poem, the reading tHlfMilHl should prohahly he 
tmifrow:, qualifying 1 The compound 

Trarn^TlVTriffwyt does not make good sense. In the 
last line of the second verse of the [wem-— 

Bw*irora*fw*^ sfnt^;, 

should be ; atilli is not at 

nil erpressive. In the colophon the work is stated to be a 
MahakavTa ; it is really a Kha^d^v-kSvya, its extent being 
only 112 slokas.** 


Ifuhi~(luia by Vinayaiijaya Ga^fin- 

There is a work called IndU'data published in the 
fourteenth gueebaka of the E!a7ya*mulS Senes withont 
an introduction contaiolng any information about the per* 
eonal history and date of the authort subject-matter, etc. 
The name of the author is not given in the colophon, but 
from V. 1 the name is known as Vicaya** and from v. 
126 as Vinayavijaya.*^ If this Tiaayavijaya be identical 


24. Description of the MS. 

Substance: country •made paper. 14 x$ inches. 
Folios 14. Idnes 4 on a page. Character Bengali. Date 
fWi known. 


arrrrft snnn 


26. 
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vith 6b9 author o! the HaitDa'lagba'pr&kriyS,^* iheLoka* 
prakSM*^t the ^ripa]a*caribai*^ the KaIpa*BQtra'Virtti 
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Subodbiki*^, 80 o of Tojahpsla of Upakeea family, 

aod disciple of Ktrtivijaya’’ of Tapiigaceha, 

Yasorijayo, publiabed witb Oniarati reoderios by ^Svaka 
Bhimaaiqiba Mai^ek, 5thod.» Bombay, f^rpaya^B^ara 
PtesB, 1917, The work is complete in four parts. Tbe 
colophon to the fourth part runs as foUows :— 

fS’s: i Tnj^^r Tmni: r 

SO. Composed in 1696 Samyat or 1640 A.D.:— 

9re II Prasasti 7.15. 

This commentary oo Bbodrabuhu’s Kalpa-sutra 
was composed at the request of Vijaya, disciple of 
Paodita Ramavijaya and othera, Printed editions of this 
toork —(1) ^resthi'Devacaodra LSlnhh^ Jaina-puatakod- 
dhSra, No. 61; Bombay, 1926. (8) Published by ^rSlSU 
Haipsa^ja : Jamiu^ar, Jaiaa bhSskarodaya Press, 1908. 

81. V. 13 also repnted to be tbs autbor of the ^Snta* 
sodbSrasa, Kaya-karoikS, ^ra.Jinavaro'Stotra (Hindi), 
a MS. of which is dated 16?S A.D., etc. This JinaTara* 
atotra MS. belongs to Scindia Oriental Institate, Ujjma, 
Owalior ; aee Catalogue of Oriental M6S.(depo8ited in the 
Institute Library), Part I, p. 85. 

32. Elirtirijaya, autbor of the Hira'pra4na (also 
called Praioottara-samuccaya; ^ Hamsavijaya Jaina 
Free Library Qrantba*mil5, No. 18. Ahmedabad, 1923) 
waa the disciple of ERravijaya venerated by Akbar and 
antbor of Eirti*kaamndL See tbe Praiaati of the Elalpa- 
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the book mast have bean composed before Saipvat 
1734 i.e< 1678 A.D. In an; case, tbe work cannot be of 
an earlier date than tbe thirteentb century A.D. aa the 
temple of VastnpSla. evidently tbe famoce miaiater of 
^radbavala of Pholka, bae been referred to in the work 
itself.*’ Bui tbe mention of i^*Tapagaoapati in v. 121 
who woe the Guru of Vinayavijaya shows that tbe present 
author also belonged to Tapagaoa jnst ss the antbor of 
tbe Loka*praklBa did. In tbe Oraaths'kart^pratasti of 
tbe t;oka*prak5sa representing a list of succession of 
the Gnras of the Tap^ochn» 'Vmayavijaya refers to the 
Tapagaija as follows :— 

sutra*sabodbika and the oolopboo to the same; pp. 
194_195 of the printed edition, ^teethi'Devocandra 
LslabbSi Jaina^pustakoddhara. Ko. 61; Bombay, 
^irnaya-eSgarn Press, 1923. 

33. Terses 53 and 54, p. 54 of the printed edition, 
^V7a*ts3]3, 14th guocbaka. For detailed biographical 
account of VastupillB. see Vaetnpole'carita by Jinahar^a 
Gapjo, dUdple of ^ayacandm, published by Pandite 
^vaka Hh^llla HaipsarSja of Jamnagar; Jamnagar, 
Jaina-bhaakarodaya Press, 1911. 

The Tasfui^la-ceiita was composed la 

(Chitor) iil*n 

ftpsej: i 

9 VI (^4 \t\\n 

Tbe colophon to the work is as follows 
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J; fd 

fawjTOT iitvii 

Therefore, the author of the Loka-praJcSea, eto„ nod 
the present author are, most prohahlr, identical Aod 
the present author m&y bo said to hove flourished in the 
seventeenth ceotoir A.D. 

The ZndU'dQta is complete in 131 verses. VinaTavijaya 
sends the full moon of the month of Bhudm as messenger 
to bis Guru Tapaga^iatMii [Kirtivijaya] for tendering hie 
supplication and homage to him after four montba of 
parting. The route which the moon ie aeked to follow is 
Jodhpur to Surat (Scrynpuri)- 

*iFt «%%’ 
b^tw: i 

For Vastui^la’a pilgrimage to Mount Abu in the year 
1S21 A.D. (Saipvat 1277) and the temples therein with 
inscriptionB in his praise, see the Srti*hautnadi, Satha- 
vate’s lotroduction, viii aod appendices A aod B. For 
the temples in Abu, seeoTso Abu, (illustrated) by Jayantavi' 
jay a MabSrSja i Vijayudharma 6uri siuSraka Arbads' 
grantha-mSlg, No. I; Ajmer, Diamond Jubilee PreBs, 
1933 ; for VaetopSla’e temples, see pp 107-112. See also 
Abu^Jaioa^maodiroip ke nirmStS by Lalitavijaya, 
diseipU of Vallabhavijaya: published by Acmloauda 
Jaina sabhs; AiptslS (Punjab), Nirpaya-s^gara Press 
(Bombay), 1922. 
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Tbo as asaali isi fiist of aHi eulogised and 

snlxeqQeQtly, requested by tbe disciple to carry his 
message (o hia Qurii residing at Goplpura in Surat. To 
reach Surat the messenger is to follow a southward 
course* ‘ and rest for a while on the Suvan?aiaila on 
which there are two temples of Avama and yameyade7a 
and at the foot of whioh JSlandhora is situated. Then 
the moon is to start for Robioipura iu which there are 
innumerable Jaina temples everywhere. Not far from it 
is the celebrated AmbndSdri or Arvudadri, that is Mount 
Aba« one of the 6vc sacred hills of the C^ainas**. The 
messenger will be delighted to pay homage to BsAbhadeva, 
the first TirthaAkara and NeminStha or Kemisvamio» the • 
twenty'SecondUrthafikarn, in their temples consecrated 
to them respectively by King Vimala®* and Vaatuplfla*’. 

34. V. 33, TOT ?TtW^ etc. 

35. The others are ^tmBiaya. Sametaiikhara* 
Gimar (Giriuagara) and Candraglri. 

36. For an account of the templo of Nsveyadeva or 
it^abbadeva erected by king Vioola, see Abu^Jaioa- 
maodirom ke nirm&tS by Lalitavijayaji, pp. 25-34. 
Muoisundara SCrl la hie Arbuda-giri-kalpa, also called 
ArbudBcaU'kalpa {see pp. 2*3 of Abu Jaioa-maadiroip 
ke nirmati) gives the date of the erection of the temple 
as 1088 Saipvat i.e. 1082 A.P* 

STT^n-W I 

37. Huoisundara Sari in his Arbuda-giri-kalpa saye 
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The other iotermedieU st^es are Siddhapura, sodeni 
Sitptn or Sidpur in Abmedahad. situated oo the Saraevatit 
BSjapura on the AbhramaU, Pundran^ara in or 
Southern OoCTat, and Bh^gnpora or Bhamkacoba aitoated 


about the temple erected by VastuE^a, aBsigning ita date 
aa well 

jfl HiffW H-« W 272T WX^n 

• • • 

*S'^ a 1 

%7T: II tAB 



Wc^Rt «^ qs*; I 

«inl ^ Rnraj ^ ^ 4<^Mihr: iivn 

For accounts of VastupiU and TejablSla and the 
tsmplaa erected by them, eee Arisiipha’a Sok^'Baqikiitanai 
Maratniiga^s Prabaadha'cintimap!. JjQapcabha’e Ttitha' 
kalpa or 7a8tupSla*9aipkirtana (coapoeed in Saipvat ld85 
ie. 1329 A.B.), Udayaprabha Suri’a DbarmSbbyudaya 
and Suk{ta*kitti-kal!oIinb Jayasizpba’a YaatapSlB'pradasti 
and Hama3ira*mada-iDardanai etc. 

Vastupfiia composed the KaranSrlyapSoanda and the 
lsTararDaaonithBtDaya*Btotra (Gaekwad’s Oriental Series. 

NallX 
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niTfiopxrcnoK 


oa tHe river NerbuOa**. The moon will then vieit the 
n^btourhood of Suial not far from the river Tapi or 
Tapti and finally Goiripnra in Surat. 

The actual message is a short one^previous reeollec' 
tioQS of gratitude on the part of the disciple, his reverence 
for the Quro, worshippiog him constantly, etc. 

The metre of the poem U MandSkrantS. The colophon 
expressly states that it is an imitation of the Megha' 
dots** : it is so, only in form and metre but not in spirit. 
The Megha-data ie a love-poem ; the present one is really 
out and out devotional. The predominant Sentiment 
(Rasa) in the former is Pathos (EarnnaJ; in the latter, 
Tranquillity (SintaJ. 

Bhfamarf>9ande^ 

Incidentally it may be mentioned here in connection 
with work £7o. 1 of this series, the Bbramara-duta by 
Sndra NyiyapaficSnana, that there is another Bhramara' 
data entitled Bhramara-aaodesa by VSsudevs belong¬ 
ing to Trivandrom Maharaj’s Library. It is a longer work 

8 $. Here Amrabhata built the Jaina temple l^kaniks- 
vihSra dnriDg the reign of EumSrapSla (ll43*il73A.D.}, 
TTipg of Pattana (modem Patan).ia the 12bh centoxy AJ>. 
For his fazmly-tree. see O.Y. Vaidya's Mediaeval Hioda 
India, m. 209. 

than our Bhcamata-dQta and consists of 192 verses. It 
he^s as follows :— 
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T*9' t^niraf 

^r?r% ^ ; 

^JWTvn *f«rt%«i-OT-^wTOTl%m?TT 

^ f%3t fWflr-f«rKr ^ftrr Tf^ 1%^ tt 

Ita Biztk v«n9 

«roT »T?% «i«iB <^«T«Arr 

f* 1WWTf% fro^fwrwn Horror: i 
%^-^-fT7T»f*irf%JST« ^ ft r*<< : R 

compares favournUy with the third Terse of the 
^uka*saQdesa of Laksmid&sa. 

Xbe last verse of this MS. is 

®ITW-^TO-II^-cT*reT ^ I 

^ ftacft ?Tft *i*ii\<\ tot: wJiiT* 

^rm sTwft TTfropQ »?tto w 







II 

SI^fH ^ 

«ra ?!^?f^‘* irrero 

ft ^^^turaro stR 


?raTw:- 



iT^rar irt e^'- 




waft ^ a‘ ^mrar: 

% WHt^ I 

gft TO^rft *1^ ^ Wfrd •iTTOiw: 

AjRwS^iy ^rm: mr 


ftiw'cTO*S ^wav 
aaft ftaft < 


1. A. lTinw»l 2. A. ?i^'l S»A. fifl 
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^rfilTO 

4ivtfl lH.ll 

ft*Tt ti fs*ii»J*l I 

y(u4 ^rfir ii^u 

ft^irfH ^ 41^ «,<«i*ini^t 

^ fiW'^ W(«ll\H?yi 

Hwrfirift’Tra j^rarytst^rni m 

8 1 1. MS.VTTI 2.91 

9 1 1. 9 I 

9 1 1. A. 2. A. « I 9. A. 7^\ 


S5 





t^mf f TOTTO^l?^* 
sRftwnrf?!^* ttr^^m{ ii£.i 


^nWk 



f g ri ^ g r m m 

g^r y ra ft mi g ^rrai^ H«n 

srai^ I 

^^^Traw^TRnft 4 a^tt^ «t^ 

^ «nS n?ilt^sTO3QT fiu>i 


?W 

fewfinWfrfel, 9iTH%fT ??^TT I 

wwg wwgrrar^^^jTw grrsTO^rrar 





1 .1 1. One letter missing here ; metre defective. 
2^ MS. ^ 1 


$6 


it ^ WTftTTTOT Kt^* 

nf d ^ df^ TO ’i wt^‘ I 

55* *T^nF- 

^^lan ^c5T c5 Ht8B 

• « fr 

«rSr ^trtot 

95fs ifdftHHidl * 5< l^ a q N ^ (t) H^^ll 
tft 'd'ftJd*5TO* tt 


\5} 1, MS. TFm: I 
\3 I A 5n 

Oui MS. breaks off here, tboogb the eobpboa Tf^ 
shoire as tboogb it were complete. 
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ftftl ftfil Wft 
HWft fcift TRn« 

ftwilft •ifW^ ^ 
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WORKS OF 

Prof. Dr. J. B. CHAUDHURI, Ph.D, (Load.), 

OP CriY COI.LECE AND UNIVB8SITY OF CALCinTA. 

Series£7o. I: The Contribution of Women to 
Sanskrit Literature 

Vol. 1 (Dramo). Tbe CamAtkaTa^taTahgiJil of 
Sunder! and Eamala, a commentary on Rajalekbara’s 
Tiddlia'^alabbafijika with tbe original Test and tbe 
cozomentary Prana-pratietba of their buebeod Qhaoa- 
Syama. (In the Press). 

Vol. 2 (Kavya). S<^ntkHi PoeietsGS, with English 
Tranalatioo. Second ed. Part A. Es. 6. 

Anntdi of BlujAidarhar OriGntal Rettarch 
IrtiiiiiiUp Vol, SX,Parts III—IV, pp. 331-333?— 

• • * We congratulate Dr. Ghaudburi end hie 
eminent partner in life Dr. hire. Koma Chnadhuri on 
the ptoduotion of this scholarly volume edited in a 
ecieotifio manner which should attract not only ley 
readers but also Sanskrit is ts to the enchanting field oi 
their study. 

Vols. S and 4 (Paurauic Ritual and Sinrli.) The 
Dvaroika'^atinlaf by Binabayt and Gnhg^-v&kyflvali 
by Viivasadevi. Rs. 10/“ 

Vol. 6 (Tanlra), The Svdariantt of Prauamafijari, 
a commentary on the first patala of the Taotre'ra;a“ 
Tantra with the original Test, Rs. 8, 

Tho Indian Biitarical Qvaritrly, Vol. XVI, No. 4, 
December, 1940: — 

• • • In a word, we have got a scholarly and 



u 


scientific Ci^iticQ. 1 cdnnot help stressing a particular 
point which has greoLly impressed me. The editor 
bad access only to a single MS. and that again not 
fre6 from imperfectioiij. The readings X found to he 
emharraeaiag have not escaped the editor's vigilant 
eye and the eucodationa he has suggested in the 
appecdis are singularly happy and apt. I congratu¬ 
late Dr. Ch'audhnri on lus snccess and the sound and ex¬ 
tensive scholarship he has brought to bear on his task. 

Yol. 6 (Eivya). Sttnskrit Poetesses. Part B. Re. 5. 

Vol- 7 (Smrti). The Ksla-Mcdhova^Z/^fmi of 
lAk$m£de7! Payagun<Ja, a coinmsatary on the Eala- 
Mudliara of Madhava Acurya with the original Text 
ao d two other commentaries, the Kala-nirriayo-6lolca- 
Tivarag.a and Eala-Madha^ya-vyakhyana, Part 1. 
Ra. 7/8. (Parts II—V. 2n progress). 

The Hodor^ Pevicyo, 1941, 3*017 

• • • So far as the editing is concerned, we must 
say that it leaves nothing undone. Dr. Chaudhuri 
has already edited so many unpublished manuscripts 
that he may well be looked upon ae an expert in this 
line of work. He has thoroughly mastered the 
technique of dealing with manuscript materials. * * * 
Mistakes made by others have been corrected e.g. no 
Use Q person than Dr. Haraprosad Shaetri made a 
mistake...and this hoe been corrected by Dr Chau- 
dburi.an eoller opinion held by £aDe...Dr. Chau¬ 

dhuri controverts this view with on array of argnmenta 
which leave little doubt in the mind that he Is in tho 
right. 




Dr, ChaiKliauri’a adition ie so helpful to the reader 
that evea if oae does not care to read the original 
Sanskritf oue can easily be acquainted with the sub* 
jecUmetter of the book by glaaoing at a fall summary 
of it given in the beginning of the book. ...Dr. Chau- 
dhuri..,a place in the world of research and scholar¬ 
ship and we congratnlate him on his rapid rise. 

Series Ko. 2:—The 8amskrta-Duta*Kavya-sam- 
graha Series 

Vol. I, The BhranaTo-dHt^ of Rudra Ny&ya- 
paucanaaa. Re. 1. 

The Indian Historical Quarterly, Vol, XVI, No. 4. 
December, 1940: — 

Prof, Chaudhuri is to be congratulated.This 

excellent edition of the Bhramarn-duta is sure to 
ccmiueod itself to all the lovers of Sanskrit poetry and 
particularly, to those who are interested in the contri¬ 
bution of Medieval Bengal to Sanskrit Literature. 
We eagerly look forward to the forthcoming 
volumes of the Series. 

Vol. 2. The V<ig.7na^4ona^^ii^d\ita»Kuvya by 
Tiretvara. Re. I. 

Vol. 3. Hh&Candra-duta-KuvgaQt Jambu Kavi. 
The Introduction contains detailcdi accounts of other 
Candra-duta-Kaoyas as teell. Annas 8. 

Series Na.3:^Th0 contribution of Bengal to 
Smrti Literature 

Vol. 1. The SamhandliO-vivekahy Sfilapani. 



Vol. Z. Thd Tripuskara-i&nii-tattva by Itsgbu* 
c&nd&D&Bh&Hacarya. VoIb. 1 and 2. £a. 2. 

Vol, 3. The Titki'viveJeahj Stilapani with the 
T&tparya-^ipika of drln&tba loaryacudaOLaoi. In 
the Prest. 

All the ifforh erf the above three SerCee We been 
critieaUy edited for the fint time ioith Itihvduc^ons 
m Bnpliih. Notes, Appendices, Indices, Bxhlio- 
graphies, ate. 

1. A Catalogue of Sanskrit and Prakrit Books ia 
the lodia Offioe library> I^ondos. Fablished by the 
Secretary of State for ladia, India Office. London. 
Part I, Other parts in the Press. 

Professor B. L. Tamer, Director of the Sohool of 
Oriental Stadias and Head of the Department of 
Sanskrit at the TJolTersity of Xjondon, mites; — 

I have Just receiTed a copy of the Catalogue of the 
Library of the India Office, Vol. II, Part I and I feel 
I mast write to you a line on yoar very contidemble 
achievemtni. • • • 

Reviewed ae a monumental work in the leading 
Journals of the world. 


C/ Apply to the Author, 

9. Federation Street, Calcutta. 
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